
Глава 36. Ночное купание (часть 1)

В полночь они закончили пить, все были счастливы. Все были пьяны. К счастью, они заранее
переоделись в повседневную одежду, в противном случае, это было бы большим нарушением.

Когда Гун Пин вышел с толпой из ресторана, он увидел тень на другой стороне дороги. Это
оказалась Ма Фэй, и он почувствовал себя виноватым. Когда сегодня он сверхурочно работал и
ел в ресторане, он не думал об этом монстре, который всё ещё заботился о нём. Его можно
было назвать бессовестным. Поэтому он быстро подошел к ней, улыбнулся и сказал:

- Почему ты здесь?

Голос Ма Фэй был таким же мягким и манящим, как и прежде:

- Я позвонила Цзяоцзяо, она сказала, что ты работал сверхурочно и пошел сюда поесть. Я
боялась, что ты будешь пьян и пришла тебя забрать.

Гун Пин:

- Как давно ты здесь? Почему не зашла?

Ма Фэй:

- Я боялась, что тебе будет неудобно.

Гун Пин хотел что-то сказать, но он услышал смех. Обернувшись назад, он увидел Мао Доу и
капитана команды полицейских собак, прыгающих на обочине и выглядящих очень
счастливыми.

Ма Фэй увидела это и её брови нахмурились. Гун Пин побоялся, что она будет осуждать Мао
Доу и объяснил:

- Она выпила несколько стаканов, и я позволил ей пить. Если ты собираешься осуждать её,
вини за это меня.

Ма Фэй улыбнулась:

- Пошли домой.

Гун Пин ответил:



- Пошли.

Лун Цзяоцзяо вскочила и засмеялась:

- Кажется, наша маленькая Мао Доу собирается выйти за кого-то замуж. - затем она
охарактеризовала его, - Капитан У, очень серьёзный в будние дни, это первый раз, когда он
заигрывает с противоположным полом на улице. Раньше я не могла даже дотронуться до него.
Я не ожидала, что он будет с Мао Доу.

В этот момент Сюн Цзянго произнёс:

- На самом деле, этот старый У, всегда был живым человеком, он стал таким с того момента,
как его жена умерла от рака.

- Существа одного вида собираются вместе, птицы собираются по окрасу, ха--ха--ха. - с
ухмылкой сказала Шэр Цяньцянь. Её слова были обоснованными. Один из них был капитаном
команды полицейских собак. Они занимались собаками целый день. Мао Доу также была из
рода собак, и эти двое, естественно, догадывались.

Хотя Лун Цзяоцзяо и Шэр Цяньцянь всегда препирались, они быстро достигли консенсуса по
этому вопросу, и все засмеялись. Тем не менее, Шэр Цяньцянь не забыла уговор во второй
половине дня, поэтому она сказала Гун Пину:

- Брат Гун Пин, ты обещал сводить меня в сауну.

У Гун Пина не было опыта ночной жизни, и сейчас он даже не знал, где это. Поэтому он
смущенно сказал:

- ... уже поздно... я не знаю, где...

Сюн Цзянго:

- Позволь мне сделать это, у меня есть приятель...

Он был прерван Лун Цзяоцзяо:

- Не говори, где эти грязные места.

Сюн Цзянго выпил много вина, его смелость и сарказм выросли по экспоненте. Он сказал:

- Кто бы говорил про эти места. Мой приятель заключил контракт на уборку бассейна, мы



пойдём туда. Мы только не сможем воспользоваться сауной. Можно хорошо поплавать и
принять душ.

Лун Цзяоцзяо продолжила насмехаться над над Сюн Цзянго:

- Ты держатель акций?

Сюн Цзянго:

- Он просто приятель.

Поэтому группа решила взять такси, чтобы вместе пойти в бассейн. Так как все уже
разошлись, здесь стояло всего шесть человек, в их числе Гун Пин, У Минь, Лун Цзяоцзяо, Шэр
Цяньцянь, Сюн Цзянго и Ма Фэй. Гун Пин хотел позвать Мао Доу, но когда он повернул голову,
он обнаружил, что она и капитан команды полицейских собак пропали без вести. Шэр
Цяньцянь засмеялась:

- Она белый волк. Я видела, как она и старый У поймали такси и уехали. Если у тебя есть
время, можешь любить меня.

Лун Цзяоцзяо съязвила:

- О... кажется здесь абсолютно нет собак.

Ма Фэй, казалось, была недовольна Мао Доу, и Гун Пин тихонько посоветовал:

- Она уже взрослая. Это её право продолжать жить сотни лет. Отпусти её.

Гун Пин был явным авторитетом. Независимо от того, сработали его слова или нет,
несчастливое выражение пропало с лица Ма Фэй. Сюн Цзянго воспользовался возможностью,
чтобы сказать Гун Пину:

- Маленький Ли несчастен. Я ещё ни разу за многие годы не видел, чтобы он так
интересовался женщиной. Я не ожидал, что Мао Доу выберет старого У.

Гун Пин снова использовал дар убеждения:

- Ты уже мог видеть это. Они не смертные. Монстры и люди не могут быть вместе. Это не
обязательно плохо.

У Сюн Цзянго иногда были очень простые мысли. Когда он выслушал Гун Пина, он



пробормотал:

- Это правда.

Когда они добрались до бассейна, Сюн Цзянго схватил большие железные ворота и поболтал
ими:

- Кто-нибудь, откройте дверь!

Через три или четыре минуты, вышел мужчина в шортах. Он посветил фонариком и
пожаловался:

- Кто ты? Уже полночь...

Сюн Цзянго ослепило фонариком и он не мог открыть глаза. Он быстро закрыл глаза рукой и
крикнул:

- Спроси свою мать! Ты не узнаешь своего дядю Цзянго через несколько дней?

Молодой человек узнал Сюн Цзянго, быстро открыл дверь и сказал:

- Брат Сюн, прости. Тут так темно. Я не узнал тебя. - тон был очень лестным.

Глаза Сюн Цзянго пришли в нормальное состояние. Проводя людей внутрь, он покачал головой
и сказал:

- Мы много выпили. Пришли сюда поиграть в воде... Это назначение твоего бассейна.

Молодой человек попросил их зайти внутрь и сказал:

- Цю Гэ здесь нет...

Сюн Цзянго:

- Я не могу войти, когда его здесь нет? Если я позвоню ему, он приедет сюда так быстро, как
только это возможно!

- Ничего не поделаешь,- быстро сказал молодой человек, - Кто может не пропустить брата
Сюна?



Глядя на авторитет Сюн Цзянго, Лун Цзяоцзяо не могла сдержать улыбку и сказала Гун Пину:

- Посмотри как он пользуется тем, что он полицейский. Это злой полицейский. Тебе далеко до
него.

Гун Пин ответил:

- Да, мне есть чему поучиться.

У Минь, в первую очередь, была полицейским. Ей не нравилось, как ведёт себя Сюн Цзянго. Но
она была не на службе. Как говориться, когда вы не на своём месте, вы не можете обсуждать
политику. И она уже была пьяная. Она хотела высказаться, поэтому она подумала, что крик
Сюн Цзянго выглядит очень мило.

Сюн Цзянго начал кричать с угрызением совести, но он обнаружил, что даже У Минь ничего
не сказала, поэтому он стал все более и более высокомерным.

Хотя Лун Цзяоцзяо не была настоящим драконом, но она также любила воду. Как только она
увидела зелёный бассейн с водой, она не могла дождаться, когда бросится в него. Но Сюн
Цзянго сказал всем:

- Все вспотели. Вода ночью холодная. Давайте выпьем чашку чая, затем будем плавать в
бассейне, пока весь наш пот не смоется. То, что сказал Цзянго, имело смысл. Лун Цзяоцзяо не
была готова войти в воду.
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